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nem vagy itt, te... te... (Ide most /
hamar egy jelz6t — csak ne birto-
kost)” — Ot szerelmeslevél. A kotetet
végigolvasva mégis az a benyomd-
sunk, hogy — részben taldn az 1974
¢s 1995 kozt irt versek viszonylag
kis szdma miatt — az Gregedés ta-
pasztalata lesz a poétikailag is meg-
hatdrozé élmény. De maga a tény,
hogy a cimlapon lithaté hold n6-
vekv6 és nem fogyé fizisban jdr,
emblematikus: gyarapodast, sOt ta-
lan gazdagodast jelol. Az tGjabb ver-
sek fényében vdlik nyilvdnvalova,
hogy az 6regkorral valé szembené-
zés — poétikai értelemben — semmi-
képpen sem veszteség. A Dalocska
Lolitdrol, Evek sorhayoi, Az emberélet
utjanak. .., Meg mindig, Zovoy halot-
tan, Ubi sunt...? cim{i versekben
egyfajta gondolati-meditativ kolté-
szet valosul meg és veti fel azt a kér-
dést, hogy mi mds lehetne a poézis
,0rok témdja”, mint az a jotékony
csalds, amely megelhetopé teszi a haldlt
is: ,,Mindig ugy, mintha. / Mintha
nem itt. Es mintha mindig. / Egy kis
hitetnyi 6rokléttel / jol raszedni ma-
gunk” (Mindig tgy). Lehet, hogy ép-
pen ezen élmény alapvetd volta miatt
lehet Timar Gyorgy —a ,,szokon tuli
hang” (Xénin) blivoletében fogant —
koleészete sokaknak ismerGs. (Este a
hegyen. Valogatott és 4 versek.

PRAGAT TAMAS

(Fekete Sas Kiadd, Bp., 2002. 250 o.
1568 Fr)

Horkay Horcher Ferenc:
Préda

Aranyrol feljegyzett aneckdota — s fel-
tehetSleg valoban meg is tortént —,
hogy a koltének végig kellett hall-
gatnia a rola szélé konferencidt az
Akadémidn. A mester hallgatta,
hallgatta m{veinek értelmezését, de
egyszer nem birta tlirtGztetni ma-
gdt: amikor az egyik el6ado azt taldl-
ta mondani, hogy ,,A kolt6 itt arra
gondolt...”; Arany a bajusza alatt
azt dormogte: ,,Gondolta a fene!”

Véleményem szerint helytele-
niil jarndnk el akkor is, ha Horkay
Horcher Ferenc mésodik, Préda ci-
m verseskonyvében azt keresnénk,
mit is akart ezzel a kotettel mondani
a kolts. A konyv sulyos probléma
koré szervezddik: a préda-Iét lehet-
séges (¢let)helyzeteit, szitudcioit tar-
ja az olvasé elé. Nem azért, mert
ugymond megoldotta a problémat, s
(kolt6t) vélaszt tud adni arra kérdés-
re: mit tehetiink, mit kell tenniink
prédaként vagy épp ellenkezdleg:
ildoz6ként, hogyan élhetiink-csele-
kedhetiink helyesen. Lirikusként
beszél: az els6 és utolso ciklust apjd-
nak haldokldsa és haldla, illetve a sze-
relem ihlette, s a kozépsd ciklusban is
szinte minden vers mogiil kiolvasha-
t6 az €letrajzi hattér. A kolté mégis
visszafogott hangon szol, kotetét
gondosan megkompondlja, a gyotrd,
indulatokat vagy ellenkezést kivalto
alapérzést, a préda-dllapotot, amely-
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ben éliink, tobbnyire tirgyilagosan,
szinte indulatmentesen tdrja elénk.

A kiszolgdltatottsdg ¢és a szabad-
sdg lehetOsége(i) szdmtalan médon
leirhat6(k), példdzhato(k): ,,Még a
hallgatdssal is tudunk / fijdalmat
okozni egymdsnak, mi magunk / va-
gyunk a fidalom” (Magunk va-
gyunk). A préda ebben a kotetben
osszetett, szamtalan moédon értel-
mezhetS allegéria. Horkay nem
jelenti ki: ilyen és csakis ilyen a ki-
szolgaltatottsdg, erre és csakis erre
kereshetjiik a kegyelmet. A koltd
»csupan” felvazolja megannyi versé-
ben a helyzetet és a lehetséges véla-
szokat: A talélék vergédnek, /
mint hal a hdloban, / emlékeiket
tizik, / s szokni hagyjak / a megfor-
dithatatlan pillanatokat™  (Semimi
drama); ,Mikor gy gondolja, innen
mdr nincs tovabb, / és hogy a hal-
doklénak épp az a dolga, / meghal”
(Véygiil az ember mar nem is védekezik)
— ¢s szinte minden kolteménybdl
idézhetnénk azokat sorokat, amelyek
akotetet szervezd, cimadé allegorid-
ra utalnak kozvetlentil.

Horkay Horcher tiszteletben
tartja az olvasot. ,,A jelentés dtirja a
jelt, bevégzi. / De mit tesz a jel olva-
séjaval?” — kérdezi a Ledrds 2. cim@
vers végén. Az ,igazi” jelentés meg-
fejtése, I¢tiink alapkérdéseinek meg-
vilaszoldsa — ha egydltaldn lehetsé-
ges — az olvaso feladata.

CSILLAG ISTVAN

(FISZ Kinyvek 9., Bp., 2002. 86 o. 1200 Ft)

Viktor Pelevin:
Az agyag géppuska

A torténelem valamelyes ismereté-
ben talin nem is meghokkentd,
hogy az 1917-es forradalom Orosz-
orszaga ¢s egy pszichidtriai osztdly
kérterme nem kiiloniil el egymastol
¢lesen Az agyayy géppuska t6h6sének,
Pjotr Pusztdnak a tudatdban, bdr az
orosz irodalom fenegyerekének tar-
tott Viktor Pelevin a tSle megszo-
kott merészséggel vegyiti a litszolay
kétféle torténet szovegeit legtjabb,
magyarul megjelent konyvében. Az
elbeszélés szdlainak ilyen elegyitése
jol ismert Pelevin ndlunk legna-
gyobb visszhangot kivaltd, Gene-
ration ,P” cim( kényvébdl, melyet
szintén Bratka Ldszl6 forditott.
Pelevin Gj miive mégsem torténelmi
regény, de nem is tudatregény, hanem
— mint ezt a VII. Urgan Dzsambon
Tulku (A Teljes és Végleges Megsza-
badulds Buddhista Frontjanak Eln6-
ke) altal irt el6sz0 is jelzi — ,,a szabad
gondolat sajdtos szdrnyaldsanak”
dokumentuma (ha ez esetben lehet
haszndlni ezt a szot), melyben meg-
ajult erdvel tor felszinre az orosz
néplélek mélyén kisért6 forradalom-
mitosz: Pelevin nagy el6dok nyo-
min vazolja az oktdberi forradalom
abszurditdsat.

A flilszoveg kritikusa ,,a Csapa-
jev-mitosz” felelevenitését igéri, de
Pelevin ennél tobbet teljesit. Kony-
vében, mely igazolni ldtszik a poszt-



